BUSHING FULL LENGTH DIE KITS WITH CASE GAUGE - 308
WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET

This is a complete, upgraded L.E. Wilson stainless steel full-length die kit that
includes: Full-length bushing resizing die Seater die Case-length headspace
gauge The L.E. Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die simultaneously
resizes the entire case body, while letting you separately size the neck to
provide the exact tension needed for the specific bullet you're loading. Die
includes an adjustable depth decapping rod, plus a spare decapping punch tip
(just in case). It does not contain an expander. Standard 7/8"-14 threads for
use in most common reloading presses. Wilson’s Stainless Steel Seater Die
features a micrometer top that gives precise adjustments of seating depth in
.001" increments. Both bullet and case are firmly held in perfect alignment as
the bullet is seated in the case. Hand-die designed for use with a mallet or an
arbor press. NOT for use on a conventional 7/8 press. The last component in
the Wilson full-length die kit is their Case Length Headspace Gauge. It's a one-
piece, non-adjustable cylinder-type gauge that measures case length from the
base of the cartridge to the shoulder, as well as the maximum case length.
Used to compare resized cases and finished cartridges against the minimum
SAAMI chamber dimensions, so you can be sure your finished rounds are
within specifications for case length min/max AND headspace min/max. The
Wilson full-length bushing die set with case gauge gives precision reloaders an
extra advantage in making the most consistent finished ammo possible.

Attributes

e Name: 308 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
e Manufacturer: L.E. WILSON

¢ Product no.: 749018047

e Mfr. No.: KBFC-308W

¢ Cartridge: 308 Winchester

¢ Die Style: Bushing Full Length Die Set
¢ Delivery weight: 1.03kg

¢ Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 140mm

¢ Shipping length: 216mm

e UPC: 815145028853

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das BUSHING FULL
LENGTH DIE KIT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das BUSHING FULL LENGTH DIE KIT von L.E. Wilson entschieden hast. Dieses
Produkt ist speziell fir die Verwendung beim Wiederladen von 308 Winchester Patronen konzipiert. Um die
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informiere dich Gber die richtigen Techniken und Verfahren beim Wiederladen von Munition.

Achte darauf, dass du in einem gut bellfteten Bereich arbeitest, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

Uberpriife regelméaRig auf Rickrufinformationen iiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Bushing Full Length Die Set nur in Verbindung mit geeigneten Wiederladepressen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Kits korrekt montiert sind, bevor du mit der Nutzung beginnst.
Vermeide es, mit beschadigten oder abgenutzten Werkzeugen zu arbeiten.

Achte darauf, dass du beim Setzen von Geschossen die richtige Tiefe einstellst, um die Gefahr von
Uberdruck zu vermeiden.

Verwende beim Arbeiten mit dem Die immer geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich
Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Dies:

o Stelle sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

o Schraube das Bushing Full Length Die in die Presse ein. Achte darauf, dass das Gewinde (7/8"14)
korrekt eingreift.

o Uberpriife, ob der verstellbare TiefenEntkappungsstift richtig eingestellt ist.

2. Verwendung des Dies:

o Setze das Gehause in das Die ein und achte darauf, dass es richtig positioniert ist.

o Stelle die gewiinschte Setztiefe mit dem MikrometerOberteil ein.

o Betatige die Presse langsam und gleichmaRig, um das Geschoss in das Gehause zu setzen.

o Uberpriife regelméaRig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die Geschosse korrekt sitzen.

3. Verwendung des GehauselangenHeadspaceMessgerats:

o Nutze das Messgerat, um die Gehauseldnge vom Boden bis zur Schulter zu Uberprufen.
o Vergleiche die MalRe mit den minimalen SAAMIKammerdimensionen, um sicherzustellen, dass
deine Patronen den Sicherheitsstandards entsprechen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile des Kits gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung

von Metall und Kunststoff.
¢ Achte darauf, dass du sicherstellst, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Materialien

zuruckbleiben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts, wende dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt.
Achte darauf, dass alle Anfragen sachlich und klar formuliert sind, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen sollen, das BUSHING FULL LENGTH DIE KIT sicher und
effektiv zu nutzen. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres Arbeitsumfeld zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Bushing Full Length
Die Kits with Case Gauge 308 Winchester

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Die Kit with Case Gauge for 308 Winchester. This product is
designed to provide precision and consistency in your reloading process. To ensure your safety and the proper
use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with all components of the die kit before use.

o Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading.
¢ Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the die kit in a safe location away from children and pets.

Follow local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The reloading process involves the handling of potentially hazardous materials, such as gunpowder
and primers.
o Improper handling can lead to accidents, including explosions or injuries.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not attempt to modify or alter any components of the die kit.
o Ensure that the reloading press used is compatible with the die kit.
o Always doublecheck that the workspace is free from flammable materials before starting the
reloading process.
o Never leave the reloading area unattended while working with powders or primers.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Die Kit:

o Remove the die kit from its packaging and inspect all components for damage.

o Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions.

o Follow the manufacturer's instructions to install the fulllength bushing resizing die and seater die
onto the reloading press.

2. Using the Bushing Full Length Sizing Die:

o Insert the case into the resizing die.
o Adjust the die to achieve the desired neck tension for the bullet being loaded.
o Use the adjustable depth decapping rod to ensure proper operation.

3. Seating the Bullet:

o Place a bullet into the case and insert it into the seater die.
o Adjust the micrometer top for precise seating depth.
o Ensure that the bullet and case are aligned properly before seating.

4. Using the Case Length Headspace Gauge:



o Measure the case length from the base to the shoulder using the gauge.
o Compare resized cases against the minimum SAAMI chamber dimensions to ensure compliance.

5. Final Checks:

o After reloading, visually inspect each round for defects.
o Store completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.

¢ Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash. Contact local authorities for proper disposal
methods.

¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bushing Full Length Die Kit with Case Gauge, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team. Ensure that you have the product details on
hand for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Bushing Full Length Die Kit. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el kit de dies de longitud completa de acero inoxidable L.E. Wilson para el cartucho 308
Winchester. Este producto esta disefiado para facilitar la recarga de municiones con precisién. Sin embargo,
como con cualquier herramienta, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las pautas de seguridad generales, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como informacién sobre la disposicién del producto.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el kit de dies fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No uses el kit de dies para ningun propdsito diferente al que fue disefiado.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si el producto presenta dafios o mal funcionamiento, no lo uses y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso de la prensa: AsegUrate de que la prensa de recarga esté bien fijada y en una superficie estable
antes de comenzar a trabajar.

¢ Manipulaciéon de cartuchos: Siempre manipula los cartuchos y componentes de municién con cuidado.
Evita el contacto con el fuego y fuentes de calor.

* Ajustes del die: Realiza ajustes en el die solo cuando esté desconectado de la prensa para evitar
lesiones.

¢ Uso del medidor de longitud de caso: Utiliza el medidor de longitud de caso de acuerdo con las
instrucciones para evitar errores en la medida que puedan afectar la seguridad de la municién.

¢ Almacenamiento: Almacena el kit de dies en un lugar seco y fresco, lejos de productos quimicos y
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Atornilla el die de redimensionamiento en la prensa utilizando las roscas estandar 7/8"14.
o Ajusta la altura del die segin sea necesario utilizando la varilla de descompresién.

2. Uso del Die de Redimensionamiento:

o Inserta el cartucho en el die y cierra la prensa lentamente.
o Asegurate de que el cartucho esté alineado correctamente antes de aplicar presion.
o Realiza el ajuste del cuello seguin sea necesario utilizando los bushings.

3. Uso del Die de Asentar:

o Cambia al die de asentar siguiendo el mismo procedimiento de instalacién.
o Coloca la bala en el cartucho y asegurate de que esté alineada.
o Usa un mazo o una prensa de arbol para asentar la bala en el cartucho.

4. Uso del Medidor de Longitud de Caso:



o Inserta el caso en el medidor y verifica la longitud desde la base hasta el hombro.
o Compara las medidas con las especificaciones minimas del chamber SAAMI.

5. Finalizacion:

o Limpia el kit de dies después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
o Almacena todos los componentes en su estuche para evitar pérdidas.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Si el producto ya no es Util o estd dafiado, dispén de él de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la disposicién de herramientas y productos de recarga.

¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recogida de desechos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre seguridad, uso 0 mantenimiento del producto, te recomendamos que
contactes al fabricante o al distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y
cualquier detalle relevante para facilitar la asistencia.

Conclusion

El kit de dies de longitud completa de L.E. Wilson es una herramienta valiosa para los recargadores de
municién. Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes asegurarte de que tu
experiencia de recarga sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre
seguridad del producto y reportar cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Kit de Dies Pleine
Longueur avec Calibre L.E. Wilson 308 Winchester

Introduction

Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur ['utilisation sécurisée du Kit de Dies Pleine Longueur avec
Calibre L.E. Wilson 308 Winchester. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques et garantir une
utilisation efficace et slre de cet outil.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie I'intégrité du kit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des pieces sont endommagées ou
manquantes.

Range toujours le kit hors de portée des enfants.

Utilise le kit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres ou de particules.
Porte des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais forcer le die dans la presse. Assuretoi qu'il est correctement installé et serré.

Evite de toucher les parties mobiles pendant I'utilisation pour prévenir les blessures.

Ne pas utiliser le kit pour des cartouches ou des douilles qui ne correspondent pas aux spécifications du
produit.

Ne pas utiliser de lubrifiants inappropriés qui pourraient affecter le fonctionnement du die.

Assuretoi que la presse ou le maillet utilisé est en bon état de fonctionnement avant de commencer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

. Installation du Die :

o Dévisse le die de son emballage.
o Visse le die sur la presse en s'assurant qu'il est bien serré. Utilise des filetages standard 7/8"14.
o Vérifie que le die est bien aligné avec la presse.

Utilisation du Die de Redimensionnement :

o Place la douille dans le die.
o Actionne la presse ou le maillet pour redimensionner la douille.
o Vérifie que le col de la douille est redimensionné séparément selon les spécifications de la balle.

Utilisation du Die de Siege :

o Insére la balle dans la douille redimensionnée.
o Utilise le die de siege pour insérer la balle a la profondeur souhaitée.
o Ajuste le dessus micrométrique pour des réglages précis.

Utilisation du Calibre de Longueur de Douille :

o Utilise le calibre pour mesurer la longueur de la douille depuis la base jusqu'a I'épaule.
o Compare les douilles redimensionnées avec les spécifications minimales de la chambre SAAMI.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des pieces usagées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
¢ Ne jette pas le kit dans des poubelles non spécifiques aux déchets dangereux.
¢ Situ n'es pas sir de la méthode de mise au rebut, consulte les autorités locales pour obtenir des

conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web de L.E. Wilson ou
contacte le point de contact de I'UE approprié.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ton Kit de Dies Pleine Longueur
avec Calibre L.E. Wilson 308 Winchester. Reste vigilant et fais preuve de prudence lors de I'utilisation de tout
outil de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Die
Full Length con Bushing L.E. Wilson 308
Winchester

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Die Full Length con Bushing L.E. Wilson 308 Winchester. Questo prodotto &

progettato per offrire prestazioni di alta qualitd nella ricarica delle munizioni. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e priva di fonti di ignizione.

Tieni il kit e i materiali di ricarica lontani dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il kit per proteggere gli occhi e la pelle.
Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso corretto del kit.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

 Verifica che il tuo pressa di ricarica sia compatibile con le filettature standard 7/8"14 del die.

¢ Non utilizzare il die di seduta con un martello o una pressa ad albero su una pressa convenzionale 7/8.
¢ Assicurati che il proiettile e il caso siano allineati correttamente prima di procedere con la ricarica.

¢ Non tentare di modificare o riparare il kit da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Fissa il die di ridimensionamento sulla pressa di ricarica utilizzando le filettature standard 7/8"14.
o Assicurati che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Die di Ridimensionamento:

o Inserisci il caso nel die di ridimensionamento.

o Utilizza la maniglia della pressa per ridimensionare il caso, assicurandoti di applicare una pressione
uniforme.

o Regola l'asta di decapping in base alle tue esigenze.

3. Utilizzo del Die di Seduta:

o Sostituisci il die di ridimensionamento con il die di seduta.

o Inserisci il proiettile nel caso e utilizza la maniglia della pressa per sedere il proiettile nella
posizione corretta.

o Regola la parte superiore a micrometro per ottenere la profondita di seduta desiderata.

4. Utilizzo del Calibro di Lunghezza del Caso:

o Utilizza il calibro per misurare la lunghezza del caso dalla base alla spalla.
o Confronta le misurazioni con le specifiche SAAMI per garantire che i tuoi colpi finiti siano conformi.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e qualsiasi materiale di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il kit o i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
e Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni e precauzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Kit di Die Full
Length con Bushing L.E. Wilson 308 Winchester. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno
nella sicurezza durante la ricarica delle munizioni.



Bruksanvisning for sikkerhet BUSHING FULL
LENGTH DIE KITS MED CASE GAUGE L.E. WILSON
308 WINCHESTER

Introduksjon
Takk for at du valgte Bushing Full Length Die Kits med Case Gauge fra L.E. Wilson. Dette produktet er designet

for @ gi deg presise og palitelige resultater nar du omformer og lader ammunisjon. For & sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at alle deler er intakte og i god stand far bruk.

Bruk alltid verneutstyr som briller og hansker nar du arbeider med ammunisjon.
Vaer oppmerksom pa potensielle farer ved bruk av verktgy og kjemikalier.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ |kke bruk produktet hvis du er ukjent med bruken av diesett og omlastingsteknikker.

Sjekk alltid at hylser og komponenter er fri for skader for du begynner.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter kulene i hylsene. Dette kan fare til skader pa verktayet og
redusert presisjon.

Bruk kun anbefalte hylser og kuler for & unnga uventede problemer.

Unnga a bruke diesettet med en konvensjonell 7/8 press, da dette ikke er anbefalt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle komponentene i settet: bushing resizing die, seater die og caselength
headspace gauge.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

2. Montering av dies:

o Fest bushing resizing die til omlastingspressen.
o Juster dybden pa dekapperstangen etter produsentens anbefalinger.
o Monter seater die pa samme mate, og sgrg for at mikrometer toppen er korrekt innstilt.

3. Bruk av dies:

o Plasser en hylse i resizing die og kjer pressen for a resize hylsen.
o Bruk caselength headspace gauge for & kontrollere hylselengden etter resizing.
o Nar hylsen er korrekt resized, plasser kulen i seater die og juster dybden som gnsket.

4. Sjekk og oppbevaring:

o Etter bruk, rengjer alle deler grundig for a sikre lang levetid.
o Oppbevar diesettet i den medfglgende saken pa et tart sted.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med brukte hylser og komponenter.
e Sgrg for a resirkulere metall og plast der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Avslutning

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og effektiv opplevelse med Bushing
Full Length Die Kits fra L.E. Wilson. Husk alltid & vaere oppmerksom og ta ngdvendige forholdsregler nar du
arbeider med ammunisjon og tilhgrende utstyr.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Die'ow
PetnoDtugosciowych L.E. Wilson 308 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu die'éw petnodtugosciowych L.E. Wilson 308 Winchester. Aby zapewni¢ bezpieczne
i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami.
Niniejsza instrukcja zostata stworzona zgodnie z ogéinym rozporzadzeniem o bezpieczenstwie produktéw (GPSR)
Unii Europejskiej.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty zestawu sg w dobrym stanie przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb niepetnoletnich.

e Zawsze uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofan produktu na platformie Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj zestawu die'déw wytgcznie z prasg arborowg lub mtotkiem. Nie stosuj go w konwencjonalnej prasie
7/8.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

e Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg odpowiednio zabezpieczone przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie prébuj modyfikowad die'éw ani ich czesci.

e Zwracaj szczegdlng uwage na instrukcje dotyczace regulacji die'éw, aby unikna¢ nieprawidtowego
osadzania pocisku.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Sprawdz, czy die'y oraz prasa sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja die'éw:

o Zamocuj die do resizingu w prasie, korzystajac ze standardowych gwintéw 7/8"14.
o Upewnij sie, ze die jest odpowiednio dokrecone, aby unikna¢ luzéw podczas pracy.

w

. Uzycie die do resizingu:

o Umies¢ tuske w die i opus¢ prase lub uzyj mtotka do wykonania ruchu.
o Sprawdz, czy tuska zostata prawidtowo przeksztatcona.

4. Osadzanie pocisku:

o Ustaw die do osadzania z mikrometryczng géra na odpowiednig gtebokos¢.
o Umies¢ pocisk w die i wykonaj ruch w dét, aby osadzi¢ go w tusce.

5. Sprawdzanie dtugosci tuski:

o Uzyj wskaznika dtugosci tuski do pomiaru dtugosci przeksztatconych tusek.
o Poréwnaj wyniki z minimalnymi wymiarami komory SAAMI, aby upewnic sie, ze twoje gotowe



naboje spetniajg normy.

Instrukcje Utylizacji

e Upewnij sie, ze wszystkie odpady, w tym zuzyte tuski i resztki materiatéw, sg utylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami o odpadach.

o Nie wrzucaj die'éw ani ich czesci do ognia, aby unikna¢ ryzyka pozaru lub uwolnienia niebezpiecznych
substancji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego oraz udanego uzytkowania
zestawu die'éw L.E. Wilson 308 Winchester.



L.E. Wilson 308 Winchester Bushing Full Length
Die Set Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. Wilsonin 308 Winchester Bushing Full Length Die Setin kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
On tarkeda noudattaa naitd ohjeita varmistaaksesi, etta latausprosessi on turvallinen ja onnistunut.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii
teknista tietdmysta.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein paikoillaan.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Al3 kayta taté tuotetta muilla
tarkoituksilla.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote sisaltaa pienia osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, latausprosessin aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

e Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

e Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia ja ty6kaluja. Kayta tarvittaessa tydkaluja turvallisesti.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
o Asenna bushing full length die set tiukasti paikoilleen latauspainimeesi. Kayta 7/8"14 kierteita.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein kiinnitettyina ja etta ei ole 16ysia osia.

2. Kaytto:

o Aseta patruunat die setin sisaan ja varmista, etta ne ovat oikein paikallaan.

o Saada istutussyvyys mikrometrisen ylaosan avulla. Varmista, etta syvyys on .001" valein.

o Suorita latausprosessi hitaasti ja varovasti, varmistaen, etta kaikki osat toimivat oikein.

o Kayta patruunan pituuden paatilamittaria varmistaaksesi, etta patruunat ovat oikean pituisia.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista, onko alueellasi erityisia ohjeita
metallijatteiden tai vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

e Varmista, etta tuote on tyhjennetty kaikista patruunoista ennen havittamista.



Lisatietoja tukea varten

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelma, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotevaaroista
ja takaisinvedosta.

Noudattamalla naditad ohjeita voit varmistaa, etta L.E. Wilson 308 Winchester Bushing Full Length Die Setin kaytté
on turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTH DIE KITS MED CASE GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTH DIE KITS MED CASE GAUGE fran L.E. Wilson. Detta dieset ar designat
for att ge hdg precision och sakerhet vid omladdning av ammunition. Vanligen 13s igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Anvand endast produkten for det avsedda andamalet; detta dieset ar inte avsett for anvandning pa
konventionella 7/8 pressar.

Kontrollera alltid att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera dieset:

o Skruva fast bushing full length sizing die i omladdningspressen med standard 7/8"14 gangor.
o Satt seating die pa plats och sakerstall att den ar ordentligt fastsatt.

2. Anvandning av dieset:

o Stall in seating die med den justerbara djup avtryckaren fér 6nskat seatingdjup.

o Anvand en klubba eller arborpress for att utféra omformning och seating av kulor.

o Kontrollera hylslangden med hylslangd headspace gauge for att sakerstalla att den ligger inom
SAAMlkammardimensionerna.

3. Underhall av dieset:

o Reng0r dieset regelbundet for att forhindra rost och slitage.
o Forvara dieset pa en torr och saker plats efter anvandning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn om méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av BUSHING
FULL LENGTH DIE KITS MED CASE GAUGE. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och for att du bidrar till en

tryggare omladdningsmiljo.



Navod na bezpecné pouzivani sady BUSHING
FULL LENGTH DIE KITS

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani sady BUSHING FULL LENGTH DIE KITS s
méricem L.E. Wilson pro naboje .308 Winchester. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri praci s ndboji a prebijenim pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty.

Pri jakychkoli pochybnostech o pouziti se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze sady a komponenty doporucené vyrobcem.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou soucdsti poskozené nebo opotiebované.
Nikdy nepouZivejte naboje, které nejsou urceny pro vas typ zbrané.

Dbejte na spravné nastaveni hloubky sezenf projektilu.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti nebo funkénosti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, ze mate dostatek mista a Ze je pracovni plocha stabilni.
o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrfebné nastroje a soudasti.

2. Instalace die:

o Nainstalujte bushing full length die do lisu podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze je die radné upevnéno a ze neni volné.

3. Nastaveni hloubky:

o Pouzijte mikrometrickou hlavu na sezeni die pro presné nastaveni hloubky.
o Nastavte hloubku v krocich po .001" podle specifikaci vaseho projektilu.

4. Prebijeni:

o Vlozte naboje do die a postupujte podle doporuc¢enych postupl prebijeni.
o Kontrolujte kazdy naboj na zndmky poSkozeni nebo nespravného nastaveni.

5. Méreni délky naboje:

o Pouzijte méri¢ délky naboje k ovéreni rozmérl hotovych nabojd.
o Zajistéte, aby vase naboje splnily minimdaini a maximalni rozméry stanovené SAAMI.



Pokyny pro likvidaci

¢ Po pouziti vyhodte vSechny nebezpecné materidly, jako jsou zbytky ndbojnic a opotfebované soucasti, v
souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte ndboje nebo jejich soucasti do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na kvalifikovaného odbornika
nebo vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady BUSHING FULL LENGTH DIE KITS.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete doporuceni.
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